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Wstep
Szanowni Paiistwo

Dziekujemy za zakup tego produktu. Produkt jest zgodny z obowigzujacymi
wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby utrzyma¢ ten stan i zapewnic bezpieczng prace, nalezy przestrzegac niniejszej

A instrukcji obstugi! Podrecznik ten nalezy do tego produktu. Zawierajg one wazne

informacje dotyczace prawidtowego dziatania i obstugi. Nalezy bra¢ pod uwage

zasady prawidtowej eksploatacji oraz obstugi, zwlaszcza, gdy oddajemy produkt

osobom trzecim. Pamietaj, aby przechowywa¢ niniejszg instrukcje do
wykorzystania w przysztosci!

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami towarowymi ich wtascicieli.
Wszystkie prawa zastrzezone

W razie jakichkolwiek pytan technicznych nalezy skontaktowac sie z nami
pod adresem/telefonem:

Klient indywidualny:

f=4 bok@conrad.pl

Q' 801 005 133*
(12) 622 98 00

#E (12) 6229810

Klient biznesowy:

f=4 b2b@conrad.pl

O (12) 6229822

I (12) 6229810
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© testo 883

Oprogramowanie analityczne testo IRSoft

Uzyj oprogramowania testo IRSoft do analizy obrazéw termicznych.
Nﬁ" termicznych obszernie i szczegétowo i szczegdétowo, oraz do tworzenia
- profesjonalnych raporty.

‘ Oprogramowanie mozna pobraé bezptatnie i bez licencji poprzez nastepujacy link:
L 1 www.testo.com/irsoft

Aplikacja testo Thermography

j Uzyj aplikacji testo Thermography, aby przesyta¢ obrazy termiczne na zywo do

@ smartfona / tabletu oraz do tworzenia szybkich analiz i prostych raportéw
_; bezposrednio na miejscu.

Pobierz aplikacje dla systemu Android lub iOS za darmo z App Store: testo

| - Thermography App
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1 O niniejszym dokumencie

Szczegbétowe instrukcje znajdziesz w obszarze logowania danego rozwigzania Testo pod
adresem: www.testo.com/login.

e Instrukcja obstugi jest integralng czescig instrumentu.

e Nalezy przechowywa¢ te dokumentacje pod reka, aby w razie potrzeby méc sie do
niej odwotac.

e Zawsze uzywaj kompletnej, oryginalnej instrukcji obstugi.

e Prosimy o doktadne przeczytanie niniejszej instrukcji i zapoznanie sie z produktem
przed jego uzyciem.

e Instrukcje obstugi nalezy przekazywac wszystkim kolejnym uzytkownikom produktu.

e Zwrdc szczegblng uwage na instrukcje bezpieczenstwa i wskazéwki ostrzegawcze, aby
zapobiec obrazeniom i uszkodzeniom produktu.

e W niniejszej dokumentacji zatozono znajomos$¢ komputera oraz produktéw
Microsoft®.

2 Bezpieczenstwo i utylizacja
Nalezy przestrzega¢ dokumentu informacyjnego Testo (dotgczonego do produktu).
3 Atesty specyficzne dla produktu

Aktualne dopuszczenia krajowe znajdujg sie w zataczonym dokumencie Dopuszczenia i
certyfikaty. Certyfikacji.

4 Informacje specyficzne dla produktu
UWAGA
Uszkodzenie detektora!

Podczas pracy nie wolno kierowac tego przyrzadu na storice lub inne intensywne Zrddta
promieniowania (np. obiekty o temperaturze przekraczajacej 650 °C). Moze to spowodowad
powazne uszkodzenie detektora. Producent Producent nie udziela zadnej gwarancji na takie
uszkodzenia detektora mikrobolometrycznego.
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5 Wsparcie

Aktualne informacje o produktach, pliki do pobrania oraz linki do adreséw adresow
kontaktowych w przypadku pytan dotyczgcych pomocy technicznej na stronie internetowe;j
Testo: www.testo.com.

6 Zakres dostawy

testo 883 testo 883
Pojedyncze urzadzenie w walizce Zestaw w walizce
testo 883 testo 883
Kabel USB-C Kabel USB-C
Jednostka sieciowa (USB) Jednostka sieciowa (USB)
Akumulator Akumulator
Dokumentacja techniczna Dokumentacja techniczna
Protokot kalibracji Protokot kalibracji
Pasek transportowy Pasek transportowy
Zestaw stuchawkowy Bluetooth® | Zestaw stuchawkowy Bluetooth®
(zezwolenie radiowe zalezne od kraju | (autoryzacja radiowa wtasciwa dla danego
autoryzacja radiowa) kraju autoryzacja radiowa)
Zapasowy akumulator
Teleobiektyw
Podstawka do tadowania (z kablem)

7 Opis produktu
7.1 Zastosowanie

Testo 883 jest poreczng, wytrzymata kamerg termowizyjng. Mozna jg wykorzystaé do
bezkontaktowego pomiaru i wyswietlania rozktadu temperatury powierzchni.
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7.1 Urzadzenie / elementy obstugi -przeglad

Lp. | Element Funkcja
1. | Monitor dotykowy Wyswietla obrazy w podczerwieni i rzeczywiste, menu i
funkcje.
2. | Terminal interfejsu Zawiera port USB-C do zasilania i pofaczenia z
komputerem
3. & klawisz - Wiaczanie i wyfaczanie kamery
Klawisz Esc - Anulowanie dziatania
4. | przycisk OK - Otwarcie menu, wybér funkcji, potwierdzenie ustawienia
Joystick - Przejs¢ do menu, zaznaczy¢ funkcje, wybdr palety
kolorow
5. | Przycisk szybkiego wyboru | Otwiera funkcje przypisang do przycisku szybkiego
wyboru przycisk szybkiego wyboru; ikona wybranej funkcji
jest wyswietlana wyswietlana w prawym dolnym rogu.
6. | Obiektyw  kamery na | Wykonuje zdjecia w podczerwieni; chroni obiektyw
podczerwien; kapturek | Obiektyw jest wymienny
ochronny
7. | Aparat cyfrowy Wykonuje zdjecia rzeczywiste
8. | Laser Laserowe znakowanie punktu pomiarowego
9. | Spust Zapisuje wyswietlany obraz
10. | Komora baterii Zawiera baterie wielokrotnego uzytku
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UWAGA

Promieniowanie laserowe! Laser klasy 2
- Nie patrze¢ w promien lasera

Laser mozna aktywowac za pomoca funkcji Remote, réwniez poprzez smartfon lub tablet
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13

Element

Funkcja

1

Na pasku stanu wyswietlane sg nastepujgce wartosci w zaleznosci od ustawienia:
- Wilgotnosc¢ i temperatura otoczenia

- Prad, napiecie, promieniowanie stoneczne i moc

- Temperatura réznicowa

- Poziom powiekszenia (2 x, 4 x)

Otworz menu.

Wyswietlanie obrazu Obraz w podczerwieni lub obraz rzeczywisty

Kamera jest w fazie rozgrzewania

Wiaczona szyba ochronna

Zestaw stuchawkowy podtgczony

Njoju|bh|wW|N

Pojemnos¢ baterii / stan natadowania:

: Praca na baterii, pojemno$¢ 50-75%.

: Praca na baterii, pojemnos$¢ 25-50%

: Praca na baterii, pojemnos$¢ 10-25%

: Praca na baterii, pojemnos$¢ 0-10%

: Praca w sieci, akumulator jest tadowany.

I

BN

WIFi i BT wigczone
reczna regulacjg skali).

°C lub °F Jednostka ustawiona dla wskazan odczytu i skali.

10

Skala - jednostka temperatury
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minimalng/maksymalng wartos¢ wyswietlana.

11 Ustawienie emisyjnosci.

12 A - automatyczne ustawianie skali
M - reczne dostosowanie skali
S - funkcja ScaleAssist jest wigczona

13 Wyswietlana jest ustawiona funkcja.

8 Uruchomienie

8.1 Koncepcja obstugi ekranu dotykowego

- Biate znaki: margines temperatury wyswietlanego obrazu, pokazujacy
minimalny/maksymalny odczyt (z automatyczng regulacjg skali) lub ustawiong

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy zapoznac sie z koncepcjg obstugi ekranu

dotykowego. przyrzagdu pomiarowego.
Czynnosci wykonywane sg przez:

Opis

c;\ Stukanie

Aby otworzy¢ aplikacje, wybra¢ ikony menu lub nacisng¢ przyciski na

1_\' \I|r'_‘\

rhll \*\“) wyswietlaczu, w kazdym przypadku nalezy stuknac je palcem
i'\l‘. {

8.2 Obstuga za pomoca joysticka

Przesun joystick w gére/dét i w prawo/lewo, aby wybraé poszczegdlne menu.

1. Przesun joystick w gére/dét lub w w lewo/prawo.
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2. Nacis$nij joystick [OK], aby potwierdzi¢ wybér. wybér.

8.3 Akumulatory

Aparat jest dostarczany bez wtozonego akumulatora. Akumulator jest dostarczany oddzielnie
i musi by¢ najpierw rozpakowany i wtozony do aparatu.

1. Pociagnij do tytu przycisk odblokowujgcy, aby otworzy¢ pokrywe komory baterii w dolnej
czesci uchwytu.

2 Wocisnij baterie do korica do gniazda baterii az do momentu, gdy znajdzie sie ona do
momentu, gdy znajdzie sie ona na réwni z dolng czescig uchwytu.
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3 Zamknij pokrywe komory baterii i zabezpiecz przyciskiem odblokowujgcym.

Kamera termowizyjna uruchamia sie automatycznie.
Wstepne tadowanie akumulatora

Kamera jest dostarczana z cze$Sciowo natadowanym akumulatorem. Nalezy catkowicie
natadowad akumulator przed pierwszym uzyciem.

1. Podtgczyé adapter wiasciwy dla danego kraju, wymagany dla istniejgcej sieci
zasilajgcej do jednostki zasilajgcej.
2. Otworzy¢ pokrywe po lewej stronie kamery termowizyjne;j.

3. Podtacz urzadzenie sieciowe do gniazda USB-C.
4. Podtaczy¢ kabel USB do urzadzenia sieciowego USB.
e Kamera termowizyjna uruchamia sie automatycznie.

Akumulator mozna tadowaé przy wigczonej lub wytaczonej kamerze nie ma to wptywu na
czas potrzebny do natadowania akumulatora.

e Rozpoczyna sie tadowanie akumulatora.
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5 Catkowicie nataduj akumulator, a nastepnie odtgcz urzagdzenie od sieci elektryczne;j.
e Po wstepnym natadowaniu akumulatora kamera jest gotowa do pracy.

Do fadowania akumulatora mozna réwniez uzy¢ biurkowej stacji tadujgcej (nr zam. 0554
8801).

Pielegnacja akumulatoréw

e Nie wolno catkowicie wyczerpac akumulatorkow.

e Akumulatorki nalezy przechowywac tylko po natadowaniu i w niskich temperaturach,
ale nie ponizej 0°C (najlepsze warunki przechowywania to 50-80% natadowania, w
temperaturze otoczenia 10-20°C, przed ponownym uzyciem natadowac catkowicie).

e W przypadku dtuzszych przerw w pracy, nalezy roztadowywa¢ i tadowaé akumulatory
co 3-. 4 miesigce. tadowanie podstepne nie powinno przekraczac 2 dni.

8.4 Wtaczanie i wytgczanie kamery
Wiaczanie aparatu

1 Zdja¢ ostone ochronng z obiektywu.

I
2 Naciénij .
Kamera zaczyna dziataé.

e Na wyswietlaczu pojawi sie ekran startowy.
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Aby zapewni¢ doktadno$é pomiaru, kamera wykonuje automatyczne zerowanie co ok. 60 s.
W tym momencie stycha¢ "klikniecie". Obraz na krétko zamarza. Zerowanie jest
przeprowadzane czesciej podczas rozgrzewania sie kamery (trwa ok. 90 sekund).

Podczas rozgrzewania na wyswietlaczu pojawia sie komunikat i nie jest gwarantowana
doktadnos¢ pomiaru. nie jest gwarantowana doktadno$é pomiaru. Obraz mozna juz
wykorzystac do celdw orientacyjnych i zapisany.

Whytaczanie aparatu

i
1 Nacisnij i przytrzymaj przyciskU, az pasek postepu na wyswietlaczu pasek postepu na
wyswietlaczu zakoriczyé.

e Wyswietlacz gasnie.
e Kamera jest wyfgczona.
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8.5 Zapoznanie sie z menu

Testo 883 mozna obstugiwad rowniez za pomocg funkcji ekranu dotykowego monitora.

1 Naci$nij OK lub dotknij E , aby otworzyé menu.

Otwiera sie menu.

X Menu

<
7
Measurement
settings

e

o'

Image gallery

Emissivity [ Palette Image type

2 ® >
Voice

anrolaton Configuration

SiteRecognition

2 Wybierz podmenu (joystick lub ekran dotykowy).
e Otwiera sie podmenu.
3 Aby ponownie wyj$¢ z podmenu:

e Nacisnij lub Iub

e Przesun joystick w lewo lub przesun joystick do paska menu i potwierdz przyciskiem
OK.
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8.6 Przycisk szybkiego wyboru

Przycisk szybkiego wyboru to kolejna opcja nawigacji, ktéra umozliwia dostep do
okreslonych funkcji poprzez nacisniecie lub dotkniecie ikony przycisku szybkiego wyboru na
ekranie.

Pozycje menu szybkiego wyboru

Pozycja menu Funkcja
Galeria obrazéw Otwiera przeglad zapisanych obrazow.
Scale Ustawianie granic skali.

(Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy
Typ obrazu jest ustawiony na podczerwien)

Emisyjnosé Ustawié emisyjno$é (E), temperature odbitg
(Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy | (RTC) i e-Assist (e-Assist).
Typ obrazu jest ustawiony na podczerwien)

Palette Przetgcza wybér palety.

Adjustment Przeprowadza reczne zerowanie.
(Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy
typ obrazu jest ustawiony na podczerwien)

Typ obrazu Naprzemiennie  przetgcza  wyswietlanie
obrazu miedzy obrazem w podczerwieni a
obrazem rzeczywistym.

Laser Aktywuje wskaznik laserowy.
Zoom Powieksza fragment obrazu (2 x, 4 x)
Rozpoznawanie terenu Rozpoznawanie terenu

Uzywanie przycisku szybkiego wyboru

1 Nacisnij .

e Wykonywana jest funkcja przypisana do przycisku szybkiego wyboru.
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8.7 Zmiana obiektywu

Mozna stosowac¢ wytgcznie obiektywy dostosowane do danej kamery termowizyjne;.
uzywac. Numer seryjny na obiektywie musi by¢ zgodny z numerem seryjnym wyswietlanym
w kamerze, .

Obiektyw mozna wymienia¢ podczas pracy kamery. Kamera automatycznie wykrywa, ktéry
obiektyw jest zamontowany i udostepnia informacje i udostepnia informacje w menu.

Kamere nalezy umiesci¢ na stabilnej powierzchni.
8.7.1 Zdejmowanie obiektywu

1 Przekreé pierscien mocujacy obiektywu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara do oporu.
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3 Zdejmij obiektyw.

Nieuzywane obiektywy nalezy zawsze przechowywaé w pojemniku na obiektywy
(dostarczonym wraz z wymiennymi obiektywami).

8.7.2 Zaktadanie nowego obiektywu

1 Zamocuj nowy obiektyw.
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2 Wyréwnaj oznaczenia na obiektywie i uchwycie.

3 Przekreé piersciert mocujacy obiektyw zgodnie z ruchem wskazowek zegara do do oporu.

9 Pofgczenie WLAN - za pomocg aplikacji
9.1 Aktywacja/dezaktywacja potaczenia

Do pofaczenia przez WLAN potrzebny jest tablet lub smartfon z zainstalowang aplikacjg testo
Thermography App, ktdra jest juz na nim zainstalowana.

Aplikacje mozna pobraé¢ z App Store dla urzadzen z systemem iOS lub z Play Store dla
urzadzen z systemem Android.

Kompatybilnosé:

Wymaga systemu iOS 8.3 lub nowszego / Android 4.3 lub nowszego.
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1 Otworz Menu.

X Menu

4 =
Ve =
Measurement |

settings

Image gallery

B

Emissivity H Palette Image type

| B = /

; TN Voice |
| SiteRecognition

‘ annotation Configuration

2 Wybierz opcje Konfiguracja (joystick lub ekran dotykowy).

e Zostanie otwarta Konfiguracja.

/‘ Settings

=1 SuperResolution
&y Save JPEG

(1) Connectivity
| @ Protection glass
[ Optics

(@ Configure key
4[] Ambient conditions
1 B Colour selection
1 Info

i Certificates

:: Fullscreen mode

: 9 Reset options

Strona 22 z 50

www.conrad.pl

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakdw, Polska

Copyright © Conrad Electronic 2012, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione.

www.conrad.pl



www.conrad.pl

3 Wybierz opcje tacznos¢ (dzojstik lub ekran dotykowy).

e Zostanie otwarta opcja Potgczenia.

=

= WLAN PW: "testo 883"

2 Bluetooth

@3 Bluetooth audio

il

4 Wybierz WLAN (joystick lub ekran dotykowy).

Gdy sie¢ WLAN jest wtgczona, pojawia sie znak wyboru.

=

Z WLAN PW: "testo 883"
% Bluetooth

Q3 Bluetooth audio

Ll

Gdy sie¢ WLAN jest aktywna, nie mozna uzyska¢ dostepu do galerii zdjeé.

Objasnienie ikon sieci WLAN

Symbol Funkcja

o,

—
& Aplikacja jest potgczona

o

iy
.4 Brak potaczenia z aplikacja
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9.2 Korzystanie z aplikacji
9.2.1 Nawigzywanie potaczenia
Sie¢ WLAN jest aktywowana w kamerze termowizyjnej.

1 Smartfon/tablet -> Ustawienia -> Ustawienia WLAN -> kamera jest wyswietlana z numerem
seryjnym (testo 883 (12345678)) i mozna jg wybrac.

2 W ustawieniach WLAN wybra¢ testo 883.
3 Wprowadz hasto: testo 883
Hasto musi by¢ wprowadzone raz.
4 Nacisnij przycisk Connect.
Zostaje nawigzane potgczenie WLAN z kamerg termowizyjna.
9.2.2 Wybor wyswietlacza
Drugi ekran
e Zostaje nawigzane potgczenie WLAN z kamerg termowizyjna.
1 Wybor -> Drugi ekran.

o Whyswietlacz kamery termowizyjnej jest wyswietlany na mobilnym urzadzeniu
koricowym.

Zdalne
Zostato nawigzane potgczenie WLAN z kamerg termowizyjna.
1 Wybor -> Zdalny.

Wyswietlacz kamery termowizyjnej jest wyswietlany na mobilnym urzadzeniu koricowym.
urzgdzeniu koncowym. Obraz jest zapisywany w galerii urzadzenia, gdy tylko nacisnieciu
spustu. Kamerg termowizyjng mozna sterowac i dokonywaé ustawien

za pomocg mobilnego urzgdzenia koricowego.
Galeria
Nawigzane zostaje potaczenie WLAN z kamerg termowizyjng.

1 Wybor -> Galeria.
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Zapisane obrazy sg wyswietlane i mozna nimi zarzadzac.
10 Potagczenie Bluetooth®

Pofaczenie pomiedzy kamerg termowizyjng a sondg wilgotnosci testo 605i lub
miernikiem cegowym testo 770-3 moze by¢ ustanowione poprzez Bluetooth®. Poprzez
interfejs radiowy Bluetooth mozina nawigzaé¢ pofaczenie z zestawem stuchawkowym
Bluetooth w celu nagrywania gtosu. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi zestawu
stuchawkowego Bluetooth.

Wymagany jest Bluetooth® 4.0.

1 Otwoérz Menu.

X Menu

" =
=
Measurement |

settings

e

Emissivity Palette Image type

gl

Image gallery

| . e >
S o~ i Voice g :
| SiteRecognition [§ Configuration

annotation

2 Wybierz Konfiguracja (joystick lub ekran dotykowy).
Otworzy sie Konfiguracja.

/‘ Settings
SuperResolution
Save JPEG
Connectivity
Protection glass
Optics

® Configure key

‘ Ambient conditions

Colour selection
i Info
1 Certificates
Fullscreen mode

Reset options
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3 Wybierz opcje tacznos¢ (dzojstik lub ekran dotykowy).

e Zostanie otwarta Funkcja tgcznosci.

Z WLAN PW: "testo 883"

R Bluetooth

(1 Bluetooth audio

Ll

4 Wybierz Bluetooth® (joystick lub ekran dotykowy).

Jesli funkcja Bluetooth® jest wtgczona, pojawia sie znak wyboru.

= WLAN PW: "testo 883"
8 Bluetooth

(3 Bluetooth audio

Uil

Objasnienie ikon Bluetooth®

Symbol Funkcja

& Brak potaczenia z sondg wilgotnosci, testo 605i lub testo 770-3
B o
Szukanie sondy wilgotnosci.

% Trwa przesytanie odczytdw sondy wilgotnosci.
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Po podtaczeniu do miernika cegowego

1 Otworzy¢ menu.

X Menu

s
& ™
oo T

Measurement

settings Image gallery

Emissivity ¥ Palette

Ex ®
Voice

SiteRecognition anhotation

2 Wybierz opcje Ustawienia pomiaru (joystick lub ekran dotykowy).

e Otwiera sie Ustawienia pomiaru.

emer

< Pixel mark

D New Min/Max on Area
E-—E Measurement range
AT Differential temperature

7/ External values

3 Wybierz Wartosci zewnetrzne (joystick lub ekran dotykowy).

Otwierajg sie wartosci zewnetrzne.

External values

_ Current
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4 Wybrac zgdang wielkos$¢ (joystick lub ekran dotykowy).
5 Potwierdzi¢ wybdr przyciskiem ¥ lub opusci¢ menu przyciskiem X.

W nagtéwku wyswietlane sg wskazania miernika cegowego.

Odczyty sg przekazywane tylko wtedy, gdy na mierniku cegowym ustawiony
jest prad, napiecie lub moc.

Po podtaczeniu do sondy wilgotnosci

v Potgczenie Bluetooth® jest aktywne i sonda wilgotnosci jest wigczona.

v" W menu Ustawienia pomiaru -> Wartosci zewnetrzne wybraé¢ funkcje Pomiar
wilgotnosci.

e Kamera termowizyjna automatycznie przetacza sie na pomiar wilgotnosci.

e Odczyty sondy wilgotnosci sg wyswietlane w nagtéwku.

Jesli dodatkowo wtgczone jest potgczenie WLAN, kontynuowany jest transfer
danych przez Bluetooth. Nie jest jednak mozliwe nawigzanie nowego potgczenia z
sondg wilgotnosci.

11 Przeprowadzanie pomiaréw

Testo 883 moze byé obstugiwany zardwno za pomocga joysticka jak i ekranu
dotykowego na monitorze.

UWAGA
Wysokie promieniowanie cieplne (np. przez stonce, ogien, piece)
Detektor moze zostac¢ uszkodzony!

e - Nie nalezy kierowac¢ kamery na obiekty o temperaturze > 650 °C.
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11.1 Zapisywanie obrazu
1 Nacis$nij przycisk Trigger.

e Obraz zostanie automatycznie zapisany.
e Niezaleznie od ustawionego typu obrazu, obraz w podczerwieni jest zapisywany wraz
z dotaczonym rzeczywistym obrazem.

1.1 Aby zapisac obraz z podglgdem, ponownie nacisnij spust.

Dziatanie Opis Wynik
Operacja Wyceluj w dowolny obiekt. | Obiekt docelowy pozostaje zamrozony
wyzwalania Nacisnij spust. na wyswietlaczu aparatu w celach

kontrolnych tylko wtedy, gdy wtaczony
jest obraz podgladu.

Anulowanie zapisu | Nacisnij Wyswietlany jest obraz na zywo. Obraz
- lewy przycisk lub nie jest zapisywany.
- dotknij lewego dolnego
rogu
Zapisywanie Wyceluj w dowolny obiekt. | Wyswietlany jest obraz na zywo. Obraz
Nacisnij spust jest zapisywany.
Ponownie nacisnij spust.
Nagrywanie z Wyceluj w dowolny obiekt. | Wyswietlany jest obraz na zywo. Obraz
audio (podglad Wybierz menu komentarza | jest zapisywany z komentarzem
obraz musi by¢ audio Nacisnij spust. dzwiekowym.
aktywowany). W menu Adnotacja gtosowa

wybierz Nagrywanie z
dzwiekiem Komentarz audio
jest wykonywany za
pomocy (podtaczonego)
zestawu stuchawkowego.
Ponownie nacisnij spust.

Aby uzyskaé wyzszg rozdzielczo$é, w menu Konfiguracja wybierz podmenu
SiteRecognition.
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11.2 Ustawianie funkcji pomiarowych

1 Otwodrz podmenu Ustawienia pomiarowe (joystick lub ekran dotykowy).

Otwiera sie podmenu Ustawienia pomiaru z ustawieniami pomiaru:
Znacznik pikseli:

Nowy punkt pomiarowy: Mozna doda¢, przenies¢ lub usung¢ nowy punkt pomiarowy.

- Edytuj/usun punkt pomiarowy...

- Punkt pomiarowy 1

- Punkt pomiarowy 2

Punkt srodkowy: punkt pomiaru temperatury w srodku obrazu jest zaznaczony biatym
krzyzem i wyswietlana jest wartos¢.

Hotspot: najwyzszy punkt pomiaru temperatury jest zaznaczony czerwonym krzyzykiem i
wyswietlana jest wartosc.

Coldspot: najnizszy punkt pomiaru temperatury jest zaznaczony niebieskim krzyzykiem i
wyswietlana jest wartosé.

Pokaz wszystko / Ukryj wszystko: Pokaz lub ukryj punkt sSrodkowy, hotspot i coldspot.
Nowe Min/Max na obszarze:

Min/Max na obszarze: Wyswietlany jest obszar w $rodku obrazu. Wyswietlane sg
wartosci minimalne, maksymalne i Srednie dla tego obszaru.

Hotspot: Najwyzszy punkt pomiaru temperatury w ramach wyboru zakresu jest
zaznaczany czerwonym krzyzykiem i wyswietlana jest wartos¢.

Coldspot: najnizszy punkt pomiaru temperatury w ramach wybranego zakresu jest
zaznaczany niebieskim krzyzykiem i wyswietlana jest jego wartosc.

Pokaz wszystko / Ukryj wszystko: Pokazac lub ukryé wybrany obszar.

Zakres pomiarowy: Wybierz pomiedzy zakresami pomiarowymi - 30 do 100 °C, 0 do 650 °C
lub Autorange.

Autorange: Kamera wykrywa temperature i automatycznie przetgcza sie na odpowiedni
zakres pomiarowy.
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Temperatura réznicowa: identyfikuje réznice pomiedzy dwoma temperaturami.

e Rdznica pomiedzy dwoma punktami pomiarowymi

e Rdznica pomiedzy punktem pomiarowym a wartoscig wejsciowg

e Rdznica pomiedzy punktem pomiarowym a wartoscig sondy zewnetrznej
e Rdznica pomiedzy punktem pomiarowym a temperaturg odbitg (RTC)

Wartosci zewnetrzne: w réznych trybach pomiarowych wartosci mogg by¢ okreslane recznie
lub za pomoca urzadzenia pomiarowego Bluetooth®.

iFOV: ostrzezenie IFOV pokazuje, co moze by¢ doktadnie zmierzone z okreslonej odlegtosci.

Isotherm: mozna ustawi¢ wartosci graniczne. Wszystkie odczyty w ramach ustawionych
limitdow sg wyswietlane jednolicie w jednym kolorze.

Alarm: Temperatury ponizej lub powyzej wartosci granicznej sg réwniez wizualizowane.
Zoom: powieksza sekcje obrazu (2x i 4x).

SiteRecognition: testo SiteRecognition rozpoznaje markery, zarejestrowane obrazy sg
przypisywane do odpowiedniego miejsca pomiaru przez oprogramowanie IRSoft PC i
zapisywane w bazie danych.

2 Wybierz wymagana funkcje (joystick lub ekran dotykowy).
11.3 Galeria obrazéw

Zapisane obrazy mozna wyswietlaé, analizowac lub usuwac. Mozna odstuchag, a takze nagrac
adnotacje gtosowg, a nastepnie wykonaé jg ponownie.

Nazwa pliku

X Image gallery

IR000329 IR000328

» ;
IR000327 IR000326 IR000325
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Element Funkcja

IR Obraz w podczerwieni z dotagczonym obrazem
000000 rzeczywistym Kolejny numer

SR Obrazy wykonane w technologii SuperResolution

Nazwy plikbw mozna zmienia¢ za posrednictwem komputera (nie w kamerze),
np. w Eksploratorze Windows.

Wyswietlanie zapisanego obrazu
Zapisane obrazy mozna przegladac i analizowaé w galerii obrazéw.

Gdy witgczona jest funkcja SuperResolution, w galerii obrazéw zapisywane sg 2

obrazy (obraz IR i obraz SR). Obraz o wysokiej rozdzielczosci SuperResolution jest

zapisywany w tle. Na pasku stanu wyswietlana jest liczba zapisywanych obrazéw
SuperResolution (na przyktad: SR(1) ). Jednoczesnie moze byé przetwarzanych maksymalnie
5 obrazéw o wysokiej rozdzielczosci.

Analizowanie obrazu

Jesli zdjecie zostato zapisane z SuperResolution, galeria zdje¢ zawiera zdjecie (IR)
i zdjecie o wysokiej rozdzielczosci (SR). Obrazy te przedstawiajg ten sam fragment
obrazu. Mozna je wyswietlac i analizowa¢ w galerii zdjec.

Analizuj zapisane obrazy za pomocg funkcji pomiarowych Pixel mark / New measuring spot,
Center spot, Hotspot, Coldspot, Min/max on area, Differential temperature, Isotherm i
Alarm.

Aby zapoznac¢ sie z opisem poszczegdlnych funkcji, nalezy przeczyta¢ informacje w
odpowiednich dziatach.
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11.4 Skala

Zamiast skalowania automatycznego (ciggte automatyczne dopasowanie do aktualnych
wartosci min./max.) mozna aktywowac skalowanie reczne. Granice skali mogg by¢ ustawione
w zakresie pomiarowym.

Aktywny tryb jest wyswietlany na dole po prawej stronie: A skalowanie automatyczne, M
skalowanie reczne i S ScaleAssist.

Skalowanie automatyczne stale dostosowuje skale do prezentowanych

odczytéw, a kolor przypisany do wartosci temperatury zmienia sie. W skalowaniu

recznym definiowane sg state wartosci graniczne, a kolor przypisany do wartosci

temperatury jest staty (waine przy wizualnych poréwnaniach obrazow).
Skalowanie wptywa na sposdb wyswietlania obrazu w podczerwieni na wyswietlaczu, ale nie
ma wptywu na zarejestrowane wartosci pomiarowe.

Dzieki ScaleAssist ustawiana jest znormalizowana skala w zaleznosci od temperatury
wewnetrznej i zewnetrzne;.

Ustawianie recznego skalowania

Mozna ustawi¢ dolng wartos¢ graniczng, zakres temperatur (jednoczesnie gérna i dolna
wartos¢ graniczna) oraz gérng wartos¢ graniczna.

Konfiguracja ScaleAssist

Funkcja ScaleAssist oblicza neutralng dla wyswietlacza skale w zaleznosci od temperatury
wewnetrznej i zewnetrznej. Ta podziatka skali moze byé wykorzystana do wykrywania wad
konstrukcyjnych w budynkach.

11.5 Emisyjnos¢

Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy typ obrazu jest ustawiony na obraz w
podczerwieni.

Do wyboru jest emisyjno$é zdefiniowana przez uzytkownika oraz 8 materiatéw z ustawiong
na state emisyjnoscig. Temperatura odbicia (RTC) moze by¢ ustawiona indywidualnie.
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Inne materiaty mogg by¢ importowane do urzadzenia z istniejgce;j listy za pomoca
oprogramowania PC. Bardziej szczegétowe informacje znajdujg sie w instrukcji
obstugi IRSoft.

Informacja o emisyjnosci:

Emisyjno$¢ opisuje zdolnos¢ ciata do emitowania promieniowania elektromagnetycznego.
Jest to cecha charakterystyczna dla danego materiatu i musi by¢ dostosowana do
poprawnych wynikéw pomiardw.

Niemetale (papier, ceramika, gips, drewno, farby i powtoki), tworzywa sztuczne i zywnos¢
majg wysokg emisyjnos$é, co oznacza, ze temperatura powierzchni moze by¢ tatwo mierzona
za pomocg podczerwieni.

Ze wzgledu na niskg lub niejednolita emisyjnos¢, jasne metale i tlenki metali maja
ograniczong przydatno$¢ do pomiaréw w podczerwieni. Nalezy sie spodziewaé bardzo
niedoktadnych pomiaréw. Srodkiem zaradczym na to sa powtoki zwiekszajace emisyjnosé,
np. farba lub klej emisyjny (akcesorium: 0554 0051), ktére nalezy nanies¢ na mierzony
obiekt.

W ponizszej tabeli podano typowe emisyjnosci waznych materiatéw. Wartosci te mogg by¢
wykorzystane jako przewodnik dla ustawien zdefiniowanych przez uzytkownika.

Informacja o temperaturze odbicia:

Przy uzyciu tego wspdtczynnika przesuniecia, odbicie jest obliczane na podstawie niskiej
emisyjnosci, a doktadnos¢ pomiaru temperatury za pomocg urzgdzen pomiarowych na
podczerwien jest poprawiona. W wiekszosci przypadkéw temperatura odbicia jest
identyczna z temperaturg otoczenia. Jedynie w przypadku, gdy w poblizu mierzonego
obiektu znajdujg sie obiekty o silnej emisji w znacznie nizszych temperaturach (np.
bezchmurne niebo podczas odczytéw na zewnatrz) lub znacznie wyzszych (np. piece lub
maszyny) nalezy okreslic i wykorzysta¢ temperature promieniowania tych zrddet.
Temperatura odbita ma niewielki wptyw na obiekty o wysokiej emisyjnosci.

@Dalsze informacje mozna znalez¢ w Pocket Guide.
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11.6 Paleta

Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy typ obrazu jest ustawiony na obraz w
podczerwieni.

Paleta koloréw moze by¢ dostosowana, a nastepnie zaznaczona.
11.7 Typ obrazu

Wyswietlacz mozna przetacza¢ miedzy obrazem w podczerwieni a obrazem rzeczywistym
(kamera cyfrowa).

11.8 SiteRecognition

Za pomocg oprogramowania PC testo IRSoft QR Codes, mozna ustawi¢ markery, aby
wyraznie zidentyfikowac miejsce pomiaru. Po ustawieniu znacznika za pomocg wbudowanej
kamery cyfrowej, zapisywane nastepnie obrazy s3 automatycznie przypisywane do
odpowiedniego miejsca (przypisanie jest zapisywane z tym obrazem). Informacje na temat
tworzenia znacznikéw, przesytania danych o miejscu pomiaru do kamery oraz kopiowania
obrazéw do oprogramowania PC znajdujg sie w instrukcji obstugi oprogramowania PC.

1 Otwoérz Menu.

X Menu

‘. -

=

Measurement | | "
settings uage galiery

B NS ST e o
l}

AT 9
Emissivity Palette

1
- T ——
| W &
Voice |
annotation

Configuration

f
| SiteRecognition [

2 Wybierz SiteRecognition (joystick lub ekran dotykowy).
Otwiera sie funkcja SiteRecognition.

Wyswietlany jest rzeczywisty obraz i ramka pozycji.
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Aby szybko zmieni¢ miejsca pomiaru, SiteRecognition mozna przypisa¢ do
przycisku szybkiego wyboru.

Wprowadzanie znacznika miejsca pomiaru
1 Ustawic¢ kamere tak, aby znacznik znajdowat sie wewnatrz ramki pozycji.

2 Po rozpoznaniu identyfikatora znacznika: potwierdzi¢ transfer danych miejsca pomiaru.
danych.

X SiteRecognition

Wykonywany nastepnie obraz termograficzny jest przypisywany do termowizyjny, ktéry
zostanie wykonany w nastepnej kolejnosci, jest przypisywany do miejsca pomiaru.

Dla tej samej lokalizacji pomiarowej mozna zapisac kilka obrazdw.

Aby wyjs¢ z miejsca pomiaru, nacisnij Esc lub dotknij lewego dolnego rogu.
Uruchom ponownie program SiteRecognition.

11.9 Aktywacja/dezaktywacja lasera
UWAGA
Promieniowanie laserowe! Laser klasy 2

- Nie nalezy patrze¢ w promien lasera

Laser moze by¢ aktywowany za pomocg funkcji Remote, rdwniez przez smartfon lub tablet.
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11.10 Konfiguracja
11.10.1 Ustawienia
Ustawienia kraju
Mozna ustawic jezyk interfejsu uzytkownika.
Ustawic czas/date

Mozna ustawic czas i date. Format czasu i daty jest ustawiany automatycznie w oparciu o
wybrany jezyk interfejsu uzytkownika.

Jednostka temperatury
Mozna ustawi¢ jednostke temperatury.
Opcje oszczedzania energii

Mozna ustawié intensywnos$¢ podswietlenia wyswietlacza. Mniejsza intensywnos¢ zwieksza
zywotnos¢ baterii.

Czas do automatycznego wytgczenia mozna ustawi¢ w zakresie od 5 min do 300 min.
11.10.2 SuperResolution

SuperResolution to technologia poprawiajgca jakos$¢ obrazu. Dla kazdego ujecia w kamerze
termowizyjnej zapisywana jest sekwencja obrazéw. Za pomocg kamery, aplikacji lub
oprogramowania PC zapisywany jest obraz z czterokrotnie wiekszg iloscia wartosci
pomiarowych (bez interpolacji). Rozdzielczos¢ geometryczna (IFOV) jest poprawiona o
wspotczynnik 1,6.

Aby skorzystac z funkcji, muszg by¢ spetnione nastepujgce warunki:
e Kamera jest trzymana w reku.
e Obrazowane obiekty nie poruszajg sie.

11.10.3 Zapisz JPEG

Obrazy w podczerwieni zapisywane s3 w formacie BMT (obraz ze wszystkimi danymi
temperaturowymi). Obraz moze by¢ jednoczes$nie zapisany w formacie JPEG (bez danych
temperaturowych). Zawartos¢ obrazu odpowiada obrazowi w podczerwieni wyswietlanemu
na wyswietlaczu, tgcznie z wyswietlaniem skali i znacznikami obrazu dla wybranych funkcji
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pomiarowych. Plik JPEG jest zapisywany pod tg samg nazwa pliku, co powigzany z nim. BMT i
moze by¢ otwierany na komputerze, nawet bez uzycia oprogramowania IRSoft PC.

11.10.4 Potaczenie radiowe
Witaczanie/wytaczanie sieci WLAN lub Bluetooth®.

Jesdli istnieje aktywne potaczenie Bluetooth i dodatkowo aktywowane jest
potaczenie WLAN, transfer danych Bluetooth jest kontynuowany. Nie jest jednak
mozliwe nawigzanie nowego potgczenia z sondg wilgotnosci.

11.10.5 Szkto ochronne
Montaz szkta ochronnego IR

1 Umie$¢ szkto ochronne (z czarnym mocowaniem) przymocowane do czerwonego
pierscienia mocujgcego na obiektywie i przekre¢ pierscien mocujgcy zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, az do oporu.

2 Zdja¢ czerwony pierscien mocujacy z szyby ochronnej.
Zdejmowanie szkta ochronnego IR
1 Zamocuj czerwony pierscien mocujacy na szybie ochronne;j.

2 Obrdc¢ pierscien mocujacy w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i usun szkto
ochronne.

Wiaczenie/wytaczenie opcji szkta ochronnego
Uzyj opcji Szkto ochronne, aby wybraé, czy chcesz uzyé szkta ochronnego IR, czy nie.

Zapewnij prawidfowe ustawienie, aby zapobiec uszkodzeniu wynikéw pomiaréw.
Jesli ta opcja jest ustawiona nieprawidtowo, nie jest gwarantowana okreslona
doktadnos¢ pomiaru.

Uzycie szkta ochronnego chroni ukfad optyczny przed wptywami srodowiska,
takimi jak kurz, zarysowania itp. Po zastosowaniu szkta ochronnego moga
wystgpic niewielkie rdoznice w wyswietlanej temperaturze.
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11.10.6 Obiektyw

Wszystkie obiektywy, ktére moga byé uzywane z testo 883 sg wyswietlane z
numerem seryjnym w celu identyfikacji.

1 Otworz Menu.

X Menu

-

Measuarrc-rt |
<angq

Image gallery

|
“ )
i L‘ “

Emissivity Image type

B | e [~

Configuration

=i ecognitiof annotation

2 Wybierz opcje Konfiguracja (joystick lub ekran dotykowy).

Zostanie otwarta Konfiguracja.

/‘ Settings
SuperResolution
Save JPEG

") Connectivity
Protection glass
Optics

® Configure key

Ambient conditions

Colour selection

Info

Certificates

Fullscreen mode

Reset options

3 Wybierz opcje Optyka (za pomocg joysticka lub ekranu dotykowego).
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11 Wykonanie pomiaru

e Otwieramy optyke.

Zastosowany obiektyw jest oznaczony
11.10.7 Klawisze ekranowe
1 Przesung¢ joystick w prawo.

Otwiera sie menu wyboru klawiszy Konfiguracja. Aktywowana funkcja jest oznaczona kropka

().

Image gallery
 Scale
Emissivity

Palette

Adjustment

Image type

Laser

olololololololef

Zoom
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11.10.8 Warunki otoczenia

Odchylenia pomiarowe wynikajace z duzej wilgotnosci lub duzych odlegtosci od mierzonego
obiektu mogg zosta¢ skorygowane. W tym celu nalezy wprowadzi¢ parametry korekcyjne.
Jesli aparat jest podtgczony do opcjonalnej radiowej sondy wilgotnosci, temperatura i
wilgotnos¢ otoczenia sg przekazywane automatycznie. Wartosci dla temperatury otoczenia
(Temperature) i wilgotnosci otoczenia (Humidity) mozna ustawié recznie.

11.10.9 Wybor koloru

Wybierz kolor (czerwony, zielony, niebieski, czarny, biaty, szary) dla oznaczen lzotermy,
Goérnego Alarmu i Dolnego Alarmu.

11.10.10 Info
Wyswietlane sg nastepujgce informacje:

e - Dane urzadzenia (np. numer seryjny, nazwa urzgdzenia, wersja oprogramowania
sprzetowego)

- Opcje

- Funkcje pomiarowe
- Radio
- Certyfikaty (informacje o certyfikatach i informacje o bibliotekach open source, itp.)

11.10.11 Tryb petnoekranowy

Skala i wskaznik funkcji przycisku szybkiego wyboru mogg by¢ ukryte. Kiedy Tryb
petnoekranowy jest wigczony, skala i ikona przycisku szybkiego wyboru sg ukryte. ukryte. Po
nacisnieciu klawisza elementy te sg wyswietlane na krétko.

11.10.12 Opcje resetowania
11.10.12.1 Wyzerowanie licznika

Po wyzerowaniu licznika kolejna numeracja obrazéw rozpoczyna sie od poczatku.

od poczatku. Podczas zapisywania zdjeé zapisane juz zdjecia o tym samym numerze

sg nadpisywane! zapisane juz zdjecia o tym samym numerze sg nadpisywane! Przed
zresetowaniem licznika nalezy wykonaé kopie zapasowg wszystkich zapisanych zdje¢, aby
zapobiec aby zapobiec ewentualnemu nadpisaniu.
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11.10.12.2 Ustawienia fabryczne

Ustawienia instrumentu mogg zosta¢ przywrdécone do ustawien fabrycznych.
Czas/data, ustawienia kraju i licznik nie sg resetowane.

11.10.12.3 Formatowanie
Pamiec¢ obrazéw mozna sformatowac.

Podczas formatowania wszystkie obrazy zapisane w pamieci zostajg utracone. Przed
formatowaniem nalezy wykona¢ kopie zapasowa wszystkich zapisanych obrazéw, aby
zapobiec utracie danych. Formatowanie nie powoduje wyzerowania licznika.
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12 Dane techniczne

12.1 Dane optyczne

www.conrad.pl

Cechy

Wartosci

Rozdzielczo$¢ w podczerwieni

320 x 240

testo SuperResolution
(piksele/IFOV)

640 x 480 pikseli
1,1 mrad (obiektyw standardowy)
0,4 mrad (teleobiektyw)

Czutosc termiczna (NETD)

<=40 mK

Doktadnos$¢ pomiaru

+3° dla odczytéw od -30 °C do -20 °C
+2° dla odczytéw w zakresie od -20 °C do +100 °C
2% dla odczytéw od 100 °C do +650 °C

Zakresy pomiarowe

Zakres pomiarowy 1 od -30 °C do +100 °C
Zakres pomiarowy 2 od 0 °C do +650 °C Automatyczne
przefaczanie zakresu pomiarowego

Pole widzenia (FOV) z 30° x 23°
obiektywem szerokokatnym
Rozdzielczo$é geometryczna 1,7 mrad

(iFOV) z obiektywem
szerokokatnym

Obiektyw szerokokatny z
regulacjg ostrosci

Recznie, od 0,1 m do nieskoriczonosci

Pole widzenia (FOV) z 12°x9°
teleobiektywem
Rozdzielczo$é¢ geometryczna | 0,7 mrad

(iFOV) z teleobiektywem

Czestotliwos¢ odswiezania
obrazu

27 Hz lub 9 Hz, w zaleznosci od ograniczen eksportowych

Ustawianie ostrosci,
teleobiektyw

Recznie, od 0,5 m do nieskoriczonosci

Zakres spektralny 7,5 do 14 um
Rozdzielczo$é czujnika 5 MP
obrazu, wizualna

Minimalna odlegtos¢ <0.5m

ogniskowania, wizualna
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12.2 Parametry obrazu

www.conrad.pl

Cechy

Wartosci

Wyswietl

8,9 cm (3,5") TFT, QVGA (320 x 240 pikseli)

Zoom cyfrowy

2x [ 4x

Opcje wyswietlania

o ® Obraz w podczerwieni

o * Prawdziwy obraz
Palety koloréw 11 opcji:

. e Niebieski/czerwony

o e Szary

o e Odwrdcona szaros$¢

o e [ron HT

o e Zimno - goraco

o e Wilgotnos¢

o * [ron

o * Tecza

o e Rainbow HC

o * Sepia

o e Testo
12.3 Interfejsy danych
Cechy Wartosci
. Aplikacja do . WLAN IEEE 802.11b/g/n
termografii komunikacyjnej
o Komunikacja z o Gniazdo USB-C; USB 2.0
komputerem PC (IRsoft)
J Komunikacja z J Bluetooth 4.2
zestawem stuchawkowym
) Komunikacja z ) Bluetooth Low Energy:
sondami zewnetrznymi ) - testo 605i sonda wilgotnosci

o - miernik cegowy testo 770-3
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12.4 Funkcje pomiarowe
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Cechy

Wartosci

Funkcja analizy

Do 5 wybieranych indywidualnych punktéw pomiarowych,
wykrywanie goracych/zimnych punktéw, Delta T, pomiar
powierzchni (min/max na powierzchni), alarmy, izoterma

Skalowanie temperatury

Automatyczne, reczne lub testo ScaleAssist

Tryb stoneczny

Recznie: Wprowadzanie wartosci promieniowania
stonecznego

Tryb wilgotnosci

Instrukcja: Wprowadzanie wilgotnosci i temperatury
otoczenia lub Automatyczny transfer danych z
termohigrometru testo 605i przez Bluetooth (przyrzad
nalezy zamoéwic oddzielnie)

Tryb elektryczny Instrukcja: Wprowadzanie pradu, napiecia lub mocy lub.
Automatyczna transmisja danych z testo Miernik cegowy
770-3 przez Bluetooth (przyrzad nalezy zamoéwic ddzielnie)
IFOV warner Tak

Temperatura odbita

Reczne wprowadzanie danych

Emisyjnosc

0,01-1,0; reczne wprowadzanie danych, wybér materiatu
lub testo e-Assist

12.5 Wiasciwosci kamery

Cechy Wartosci
Aparat cyfrowy Tak
Obstuga dotykowa tak (pojemnosciowy wyswietlacz dotykowy)
Tryb petnoekranowy Tak
Zapisz JPEG tak, opcjonalnie z datg/czasem
Strumieniowanie wideo J e USB
J ¢ WLAN z aplikacjg termograficzng testo
J ¢ Nieradiometryczne

Laser (niedostepny w USA,
Japonii, Chinach)

Marker laserowy (laser klasy 2, 635 nm)

Interfejsy USB 2.0 (gniazdo USB-C)

tacznos¢ WLAN Komunikacja z aplikacjg testo Thermography App; modut
bezprzewodowy BT/WLAN

Bluetooth Zestaw stuchawkowy do notatek gtosowych; transfer

odczytéw z termohigrometru testo 605i, miernika
cegowego testo 770-3 (opcjonalnie)

Gniazdo statywu

do pasa nosnego (w zestawie) lub statywu fotograficznego
z gwintem UNC
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12.6 Przechowywanie obrazéw

www.conrad.pl

Cechy Wartosci
Format pliku
i *.ipg
J e bmt
J ¢ Mozna eksportowac jako
.bmp
Jpg
.png
.CSV
Xlsx
J ¢ Via testo IR-Soft

Pojemnos¢ pamieci

Pamieé¢ wewnetrzna 2,8 GB,
> 2000 obrazow (bez SuperResolution

12.7 Funkcje audio

Cechy

Wartosci

Nagrywanie / odtwarzanie
dzwieku

poprzez zestaw stuchawkowy (w zestawie)

Czas trwania zapisu

1 min na zdjecie

12.8 Zasilanie

Cechy Wartosci

Typ baterii Szybko tadujgcy sie akumulator Li-ion, wymienny na
strona (6600 mAh /3,7 V)

Czas pracy 5,5 h w temperaturze otoczenia 20 °C

Praca w sieci Z zasilaczem sieciowym

Opcje tadowania

W aparacie (przez dotgczong jednostke sieciowg) / w
stacji fadowania (opcja)

Czas tadowania

ok. 6 h przy zasilaniu sieciowym

Port USB

5V1,8 A

*Bezposredni prad
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12.9 Warunki otoczenia
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Cechy Wartosci

Temperatura pracy -15do 50°C

Temperatura -30do 60 °C

przechowywania

Wilgotnos¢ 20 do 80 %RH; bez kondensacji

Zakres temperatur
tadowania akumulatora

0°Cdo +45°C

Klasa ochrony obudowy

IP 54

Odpornos¢ na wibracje

2g zgodnie z IEC 60068-2-6

12.10Wtasciwosci fizyczne

Cechy Wartosci

Materiat produktu/obudowy | PC - ABS

Kolor produktu czarny

Waga 827¢g

Wymiary 171 x95x 236 mm

Podswietlenie wyswietlacza

jasny / normalny / ciemny

12.11Normy, badania

Cechy Wartosci

EMC 2014/30/UE
CZERWONY 2014/53/UE

WEEE 2012/19/UE

RoHS 2011/65/EU + 2015/863
REACH 1907/2006

Deklaracje zgodnosci z UE mozna znalez¢ na stronie internetowej Testo,
www.testo.com, w zaktadce pliki do pobrania dla poszczegdlnych produktdéw.
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13 Pytania i odpowiedzi
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Pytanie

Mozliwa przyczyna / rozwigzanie

Btad! Pamiec jest petnal

Niewystarczajaca ilos¢ dostepnej pamieci: Przestaé
obrazy do komputera lub usungé.

Btad! Przekroczona
dopuszczalna temperatura
przyrzadu!

Wytaczy¢ aparat, pozwolié mu ostygngé i przestrzegac
dopuszczalnej temperatury otoczenia.

~ jest wyswietlane przed
wartoscig.

Warto$¢ jest poza zakresem pomiarowym: rozszerzony
zakres wyswietlania bez gwarancji doktadnosci.

Zamiast wartosci
wyswietlane jest --- lub +++.

Wartos¢ jest poza zakresem pomiarowym i
rozszerzonym zakresem wyswietlania.

Zamiast wartosci
wyswietlane jest xxx.

Wartos$¢ nie moze zostac obliczona: Sprawdzic¢
ustawienia parametréw pod katem wiarygodnosci.

Automatyczne zerowanie
(styszalne "klikniecie" i
krotkie zamrozenie obrazu)
odbywa sie bardzo

Kamera jest jeszcze w trakcie nagrzewania (trwa ok. 90
sekund): Poczekaj, az minie okres rozgrzewania.

czesto.
Aparat do zdjeé rzeczywistych robi tylko bardzo
jest wyswietlany na ciemne, a czasem nawet czarne zdjecia rzeczywiste.
ekran. Uruchom ponownie aparat.

Jesli nie udato nam sie odpowiedzie¢ na Twoje pytanie, skontaktuj sie ze swoim sprzedawca
lub Dziatem Obstugi Klienta Testo. Dane kontaktowe znajdziesz na odwrocie tego dokumentu

lub na stronie internetowej www.testo.com/service-contact.
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14 Akcesoria

Opis Nr zamoéwienia.
Stacja tadowania 0554 8801
akumulatorow 5V, 2 A

Zapasowy akumulator 0554 8831
Jednostka sieciowa 0554 1108

Sonda wilgotnosci (testo 605i) | 0560 2605 02

Miernik cegowy (testo 770-3) | 0590 7703

Dodatkowe znaczniki dla 0554 0872
funkcji e-Assist (10 szt.)

Tasma emisyjna 0554 0051
Certyfikat kalibracji 1SO: 0520 0489

punkty kalibracji w
temperaturze 0°C, 25°C, 50°C

Certyfikat kalibracji 1SO: 0520 0490
punkty kalibracji w 0°C, 100°C,

200°C

Certyfikat kalibracji 1ISO: 0520 0495

Dowolnie wybierane punkty
kalibracji w zakresie od -18 °C
do 250 °C

Dalsze akcesoria i czesci zamienne mozna znalez¢ w katalogach i broszurach produktow lub
zajrzec¢ na strone www.testo.com.
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15 Usuwanie

Podczas utylizacji nalezy rozdzieli¢ czeSci urzadzenia i opakowania wedtug materiatow i
poddad je recyklingowi. Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych w danym czasie regionalnych
przepisdw ustawowych i dyrektyw.

16 Utylizacja

W celu pozbycia sie urzadzenia nalezy oddac¢ je do punktu zbiérki odpaddw,
prowadzonego przez W celu utylizacji urzadzenia nalezy przekazac¢ je do
punktu zbiérki odpaddéw prowadzonego przez lokalne wtadze publiczne (np.
centrum recyklingu). Zgodnie z przepisami o utylizacji urzadzen
L elektronicznych i elektrycznych, wifasciciele sg zobowigzani do utylizacji
starych urzadzen elektronicznych i elektrycznych do oddzielnego pojemnika na
odpady. Symbol ten oznacza, ze urzadzenie nie moze by¢ wyrzucane do normalnych

odpadéw domowych! odpadow!

” Materialy opakowaniowe muszg by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi

‘ przepisami.
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